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Bitte beachten Sie, dass das Produkt ohne vorliegende Betriebsanleitung in Landessprache
nicht eingesetzt / in Betrieb gesetzt werden darf. Sollten Sie mit der Lieferung des Produkts
keine Betriebsanleitung in Ihrer Landessprache erhalten haben, kontaktieren Sie uns bitte. In
Lander der EU / EFTA senden wir lhnen diese kostenlos nach. Fur Lander auf3erhalb der EU /
EFTA erstellen wir Ihnen gerne ein Angebot fir eine Betriebsanleitung in Landessprache, falls
die Ubersetzung nicht durch den Handler/Importeur organisiert werden kann.

Please note that the product may not be used / put into operation without these operating
instructions in the national language. If you did not receive operating instructions in your
national language with the delivery of the product, please contact us. In countries of the EU /
EFTA we will send them to you free of charge. For countries outside the EU / EFTA, we will be
pleased to provide you with an offer for an operating manual in the national language if the
translation cannot be organised by the dealer/importer.
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1 EG-Konformitatserklarung

Bezeichnung: Trittstufenversetzzange TSZ
Typ: TSZ-UNI
Artikel-Nr.: 53100338

Hersteller: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Stral3e 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

Die vorstehend bezeichnete Maschine entspricht den einschlagigen Vorgaben nachfolgender EU-Richtlinien:
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie)

Folgende Normen und technische Spezifikationen wurden herangezogen:
DIN EN ISO 12100

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung und Risikominderung

DIN EN ISO 13857

Sicherheit von Maschinen - Sicherheitsabstande gegen das Erreichen von Gefahrdungsbereichen mit den oberen
und unteren Gliedmal3en

Dokumentationsbevollméachtigter:

Name: Jean Holderied
Anschrift: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Stral3e 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Unterschrift, Angaben zum Unterzeichner:

Erdmannhausen, 30.05.2023.........cooo oo e :
(Eric Wilhelm, Geschéftsfihrer)

53100338 3/26 DE
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2 Sicherheit

2.1 Sicherheitshinweise

Lebensgefahr!

Folge.

Bezeichnet eine Gefahr. Wenn sie nicht gemieden wird, sind Tod und schwerste Verletzungen die

Gefahrliche Situation!

Sachschaden die Folge sein.

Bezeichnet eine gefahrliche Situation. Wenn sie nicht gemieden wird, kdnnen Verletzungen oder

Verbot!

Sachschaden die Folge.

Bezeichnet ein Verbot. Wenn es nicht eingehalten wird, sind Tod und schwerste Verletzungen, oder

Wichtige Informationen oder niitzliche Tipps zum Gebrauch.

~0eP

2.2 Begriffsdefinitionen

Greifbereich: e gibt die minimalen und maximalen Produktabmafie des Greifgutes an, welche mit
diesem Gerat greifbar sind.

Greifgut (Greifguter): e ist das Produkt, welches gegriffen bzw. transportiert wird.

Offnungsweite: e setzt sich aus dem Greifbereich und dem Einfahrmal3 zusammen.
Greifbereich + EinfahrmaR = Offnungsbereich

Eintauchtiefe: e entspricht der maximalen Greifhthe von Greifgutern, bedingt durch die Hohe der
Greifarme des Gerates.

Gerat: e st die Bezeichnung fiir das Greifgeréat.

Produktmalf3: e sind die Abmessungen des Greifgutes (z.B. Lange, Breite, Hohe eines Produktes).

Eigengewicht: e ist das Leergewicht (ohne Greifgut) des Geréates.

Tragfahigkeit (WLL *): e gibt die héchstzulassige Belastung des Gerates (zum Anheben von Greifgltern) an.

*= WLL - (englisch:) Working Load Limit

Bodennaher Bereich: e das Greifgut muss unmittelbar nach dem Aufnehmen (z.B. von einer Palette oder

Uber Boden).

2.3 Definition Fachpersonal/ Sachkundiger

von einem LKW) bis knapp Uber den Boden abgesenkt werden (ca. 0,5 m).
Greifgut zum Transportieren nur so hoch wie nétig anheben (Empfehlung ca. 0,5 m

Installations-, Wartungs-, und Reparaturarbeiten an diesem Gerat dirfen nur vom Fachpersonal oder Sachkundigen

durchgefuhrt werden!

Fachpersonal oder Sachkundige muissen fir die folgenden Bereiche, soweit es fur
dieses Gerét zutrifft, die notwendigen beruflichen Kenntnisse besitzen:

fur Mechanik
fir Hydraulik
fir Pneumatik
fur Elektrik

53100338 4/26
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2.3.1 Erklarung der Piktogramme

Wechselautomat geschlossen

Wechselautomat offen

Gliedmafen nicht unter die angehobene Last halten!
Verletzungsgefahr!

Erlaubte Anschlagmittel: Haken und Lasthebeband.

Lastsicherungskette (Zurrkette) darf nicht als
Anschlagkette verwendet werden!

Die Lastsicherungskette kann reil3en und die Last wiirde
absturzen!

Verletzungs- und Lebensgefahr!

Wenn die Last in die Lastsicherungskette fallt, muss die
Kette fachgerecht geprift und bei Bedarf ersetzt werden.

Beschadigte Lastsicherungskette nicht weiter einsetzen!

53100338

5/26 DE
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2.4 Sicherheitskennzeichnung

VERBOTSZEICHEN

Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040210 @ 30 mm
Niemals unter schwebende Last treten. Lebensgefahr! 29040209 @ 50 mm
29040204 @ 80 mm
29040213 @ 30 mm
Es dirfen keine konischen Greifglter gegriffen werden. 29040212 @ 50 mm
29040211 @ 80 mm
_ . - : 29040216 @ 30 mm
E;agfs%;]tv?/:a?lir:ﬁls aulRermittig aufnehmen, stets im 20040215 @ 50 mm
pUniL. 29040214 @80 mm
WARNZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
29040221 30 x 30 mm
Quetschgefahr der Hande. 29040220 50 x 50 mm
29040107 80 x 80 mm
GEBOTSZEICHEN
Symbol Bedeutung Bestell-Nr. GroRe
Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fur das Gerat mit 29040665 2 30 mm
den Sicherheitsvorschriften gelesen und verstanden haben 29040666 250 mm
9 ' 29041049 @80 mm
. e 29040227 @ 30 mm
agiénﬁ?f:ﬁ”:r;ﬂgrten des Gerates ist nur an den roten 59040226 @ 50 mm
9 ' 29040225 @80 mm
OPTIONAL
Einstecktasche und Gabelstaplerzinken mittels 29040223 @ 50 mm
Arretierungsschraube und Sicherungskette oder Seil sichern. 29040222 @ 80 mm
53100338 6/26 DE
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2.5 Personliche Sicherheitsmalinahmen

e Jeder Bediener muss die Bedienungsanleitung fir das Gerat mit den Sicherheitsvorschriften
gelesen und verstanden haben.

e Das Gerat und alle Uibergeordneten Gerate in/an die das Gerat eingebaut ist, dirfen nur von dafir
beauftragten und qualifizierten Personen betrieben werden.

e Esdurfen nur Gerate mit Handgriffen manuell gefihrt werden.
Ansonsten besteht Verletzungsgefahr der Hande!

2.6 Schutzausristung

Die Schutzausriistung besteht gemaf den e Schutzkleidung
sicherheitstechnischen Anforderungen aus: e Schutzhandschuhe

e Sicherheitsschuhe

2.7 Unfallschutz

e Arbeitsbereich fur unbefugte Personen, insbesondere Kinder, weitrdumig absichern.

e Vorsicht bei Gewitter — Gefahr durch Blitzschlag!
Je nach Intensitat des Gewitters gegebenenfalls die Arbeit mit dem Geréate einstellen.

Arbeitsbereich ausreichend beleuchten.

e Vorsicht bei nassen, angefrorenen, vereisten und verschmutzten Baustoffen!
Es besteht die Gefahr des Herausrutschens des Greifgutes. 2> UNFALLGEFAHR!

> P>

2.8 Funktions- und Sichtprifung

2.8.1 Mechanik

e Das Gerat muss vor jedem Arbeitseinsatz auf Funktion und Zustand gepruft werden.
e Wartung, Schmierung und Stérungsbeseitigung durfen nur bei stillgelegtem Gerét erfolgen!

Bei Mangeln, die die Sicherheit betreffen, darf das Gerat erst nach einer kompletten
Méangelbeseitigung wieder eingesetzt werden.

Bei jeglichen Rissen, Spalten oder beschadigten Teilen an irgendwelchen Teilen des Gerdates,
muss sofort jegliche Nutzung des Gerates gestoppt werden.

o Die Betriebsanleitung fur das Gerat muss am Einsatzort jederzeit einsehbar sein.
e Das am Gerét angebrachte Typenschild darf nicht entfernt werden.

~Bp

e Unlesbare Hinweisschilder (wie Verbots- und Warnzeichen) sind auszutauschen.

53100338 7126 DE
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2.9 Sicherheit im Betrieb

29.1 Allgemeines

e Die Arbeit mit dem Gerat darf nur in bodennahem Bereich erfolgen.
Das Schwenken des Geréates uber Personen hinweg ist untersagt.

e Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten. Lebensgefahr!

e Das manuelle Fihren ist nur bei Geraten mit Handgriffen erlaubt.

e Wahrend des Betriebes ist der Aufenthalt von Personen im Arbeitsbereich verboten!
Es sei denn es ist unerlasslich, bedingt durch die Art der Gerateanwendung, z.B. durch manuelles
Fuhren des Gerétes (an Handgriffen).

¢ Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerates mit und ohne Last ist verboten, sowie das
schnelle Fahren mit dem Tragergerat/ Hebezeug tiber unebenes Gelande!

Generell darf mit angehobener Last mit dem Tragergerat/Hebezeug (z.B. Bagger) nur mit
Schrittgeschwindigkeit gefahren werden - unnétige Erschiitterungen sind zu vermeiden.
Gefahr: Last kdnnte herabfallen oder Lastaufnahmemittel beschadigt werden!

Die Guter niemals aul3ermittig aufnehmen (stets im
Lastschwerpunkt), ansonsten Kippgefahr.

Das Gerat darf nicht gedffnet werden, wenn der
Offnungsweg durch einen Widerstand blockiert ist.

e Die Tragfahigkeit und Nennweiten des Gerates
durfen nicht Uberschritten werden.

e Der Bediener darf den Steuerplatz nicht verlassen,
solange das Geréat mit Ladung belastet ist und muss
die Ladung immer im Blick haben.

e Festsitzende Lasten nicht mit dem Geréat losrei3en.

e Lasten niemals schrag ziehen oder schleifen.

Ansonsten kdnnten dadurch Teile des Gerates

beschadigt werden (siehe Abb. A ). No OK

QOP OO

Abb. A

2.9.2 Tragergerate / Hebezeuge

e Das eingesetzte Tragergerat / Hebezeug (z.B. Bagger) muss sich in betriebssicherem Zustand
befinden.

e Nur beauftragte und qualifizierte Personen dirfen das Tragergerat / Hebezeug bedienen.

e Der Bediener des Tragergerates / Hebezeuges muss die gesetzlich vorgeschriebenen
Quialifikationen erfiillen.

Die maximal erlaubte Traglast des Tragergerates / Hebezeuges und der Anschlagmittel darf
unter keinen Umstanden tberschritten werden!

O =

53100338 8/26 DE
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3 Allgemeines

3.1 Bestimmungsgemaler Einsatz

>P B> O

Das Geréat TSZ-UNI ist ausschlief3lich geeignet zum Greifen, Transportieren und Ablegen von
Greifgutern wie Trittstufen, Bordsteine, Randwinkel und L-Steine. Mit dem optionalen Zubehor
~otahlgreifpratzen WB-SQ* lassen sich auch roh behauene Steinquader greifen.

Das Gerat wird mit einem entsprechenden Hebezeug/Tragergerat (z.B. Bagger) eingesetzt.

e Das Gerat darf nur fir den in der Bedienungsanleitung beschriebenen bestimmungsgemalen
Einsatz, unter Einhaltung der giltigen Sicherheitsvorschriften und unter Einhaltung der
dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen und den der Konformitatserklarung verwendet
werden.

e Jeder anderweitige Einsatz gilt als nicht bestimmungsgemaf und ist verboten!

e Die am Einsatzort gultigen gesetzlichen Sicherheits- und Unfallvorschriften miissen zuséatzlich
eingehalten werden.

Der Anwender muss sich vor jedem Einsatz vergewissern, dass:

e das Gerat fur den vorgesehenen Einsatz geeignet ist

e sich im ordnungsgemafien Zustand befindet

e die zu hebenden Lasten fur das Heben geeignet sind

In Zweifelsfallen setzen Sie sich vor der Inbetriebnahme mit dem Hersteller in Verbindung.

ACHTUNG: Das Arbeiten mit diesem Gerét darf nur in bodennahem Bereich erfolgen! (=»
Kapitel ,,Sicherheit im Betrieb“ und ,,Begriffsdefinitionen®)

Es durfen nur Steinelemente mit parallelen und ebenen Greifflachen gegriffen werden!
Ansonsten besteht Abrutschgefahr!

53100338
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NICHT ERLAUBTE TATIGKEITEN:

Eigenmachtige Umbauten am Gerat oder der Einsatz von eventuell selbstgebauten
Zusatzvorrichtungen gefahrden Leib und Leben und sind deshalb grundséatzlich verboten!!

Tragfahigkeiten (WLL) des Gerates dirfen nicht Gberschritten und Nennweiten/Greifbereiche
durfen nicht Oberschritten bzw. unterschritten werden.

Alle nicht bestimmungsgemaRen Transporte mit dem Geréat sind strengstens untersagt:

das Transportieren von Menschen und Tieren.

das Greifen und Transportieren von Baustoffpaketen,
Gegenstanden und Materialien, die nicht in dieser
Betriebsanleitung beschrieben sind.

das Anhangen von Lasten mit Seilen, Ketten 0.4. an dem Gerat,
aulRer an den daflr vorgesehenen Einhdngetsen/-bolzen.

das Greifen von Greifgitern mit Verpackungsfolie, da dabei
Abgleitgefahr besteht.

das Greifen von Greifgltern mit Reibbeiwert mindernder
Oberflache (z.B. abmehlende, behandelte, verschmutzte,
angefrorene, beschichtete, lackierte Oberflachen), da dies zur
Verminderung des Reibwertes zwischen Greifbacken und
Greifgut fuhrt > Abgleitgefahr!

Abhilfe: Bei Verschmutzung jeglicher Art ist zwingend eine
Reinigung der Greifbacken und Oberflache der Produkte im
Bereich der Greifbacken vor jedem Greifvorgang erforderlich!

das Greifen von Greifgttern, welche sich durch die Klemmkraft
des Greifgerates verformen oder brechen kdnnen!

das Greifen von Greifgtitern, welche sichtbare Beschéadigungen
aufweisen oder durch ihr Eigengewicht brechen kénnen.

das Greifen und Transportieren von konischen und runden
Greifgltern, da dabei Abgleitgefahr besteht. (Abbildung rechts)

Steinlagen, die ,FuRe®, ,Bauche” oder ,blinde Abstandshalter*
haben.

53100338
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3.2 Ubersicht und Aufbau

HVA-FTZ/TSZ
Verlegen im Stapelbetrieb

3.4 Technische Daten

TSZ-UNI-WB-SQ
Greifen von roh behauenen
Steinen

Einhangedse fir Kranhaken

Handgriff zur Fuhrung des
Gerates

Verstellung Greifbereich

Federriegel zur
Greifbereichsverstellung

Gummigreifbacke
(auswechselbar)

Montageplatte fir HVA

Wechselautomat zum
vollautomatischen Umschalten
von "Greifen" auf "Lésen”

TSZ-UNI-ET
Einstecktasche

Die genauen technischen Daten (wie z.B. Tragféahigkeit, Eigengewicht, etc.) sind dem Typenschild zu entnehmen.

53100338
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4 Installation

4.1 Mechanischer Anbau

Nur Original-Probst-Zubehor verwenden, im Zweifelsfall Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Die Tragfahigkeit des Tragergerates/Hebezeuges darf durch die Last des Gerétes, der optionalen
Anbaugerate (Drehmotor, Einstecktasche, Kranausleger etc.) und die zusatzliche Last der Greifgtiter
nicht Gberschritten werden!

Greifgerate missen immer kardanisch aufgehangt werden, so dass sie in jeder Position frei
auspendeln kénnen.

Auf keinen Fall dirfen die Greifgerate auf starre Weise mit dem Hebezeug/Tragergerat verbunden
werden!

Es kann in kurzer Zeit zum Bruch der Aufhangung fiihren. Tod, schwerste Verletzungen und
Sachschaden kdénnen die Folge sein!

Bei Verwendung des Gerates an optionalen Anbaugeraten (wie Einstecktasche, Kranausleger etc.) ist
es aufgrund der moglichst niedrigen Bauweise des Gesamtgerates (zur Vermeidung von
Hubhohenverlust) nicht auszuschlieRen, dass bei pendelnder Aufhdngung des Geréates und
ungunstiger Positionierung bei Fahrbewegungen des Tragergerates, das Gerat mit angrenzenden
Bauteilen zusammenstof3en kann. Dies ist durch geeignete Positionierung des Gerates und
angepasster Fahrweise mdglichst zu vermeiden. Daraus resultierende Schaden werden nicht im
Rahmen der Gewahrleistung reguliert.

-~ O

4.1.1 Einhangebtse / Einhdngebolzen

Das Gerét ist mit einer Einhangetse / Einhdngebolzen ausgeristet und kann somit an verschiedenste
Tragergrate/Hebezeuge angebracht werden.

Es ist darauf zu achten, dass die Einhangedse / Einhdngebolzen sicher mit dem Anschlagmittel
(Kranhaken, Schlupf etc.) verbunden ist und nicht abrutschen kann.

O

4.1.2 Lasthaken und Anschlagmittel

Das Geréat wird mit einem Lasthaken oder einem geeigneten Anschlagmittel am
Tragergerat/Hebezeug angebracht.

Es ist darauf zu achten, dass die einzelnen Kettenstrange nicht verdreht oder verknotet sind.

Bei der mechanischen Installation des Gerates ist darauf zu achten, dass alle 6rtlich geltenden
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.

=

4.1.3 Drehkopfe (optional)

Beim Einsatz von Drehkdpfen muss zwingend eine Freilaufdrossel verbaut sein.
Damit ein stof3artiges Beschleunigen und Stoppen der Drehbewegungen ausgeschlossen wird, da
diese sonst das Gerat innerhalb kurzer Zeit beschadigen kdénnen.

>

53100338 12/26 DE
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4.1.4 Einstecktaschen (optional)

Um eine sichere Verbindung zwischen dem Gabelstapler und der Einstecktasche (3) herzustellen, fahrt
man mit den Gabelstapler-Zinken (1) in die Einstecktasche (3) hinein.

Danach arretiert man diese entweder mittels Arretierungsschrauben (2), welche durch eine
vorzusehende Bohrung in die Stapler-Zinken (1) gesteckt wird, oder mittels einer Kette oder eines Seils
(4), das durch die Osen an den Einstecktasche (3) und um den Gabeltrager (N) gelegt werden muss.

Diese Verbindung muss hergestellt werden, da sonst die Einstecktasche beim Staplerbetrieb von den
Gabelstapler-Zinken rutschen kann. UNFALLGEFAHR!

29040222

53100338 13/26 DE
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4.2 Installation der Stahlgreifpratzen WB-SQ
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5 Einstellungen

5.1 Einstellung des Greifbereichs

53100338 15/26 DE



Einstellungen

53100338 16/26 DE



Einstellungen

5.2 Zubehor — HVA fir Stapelbetrieb
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6.2 Darstellung der Wechselautomatik

Das Gerét ist mit einer Wechselautomatik ausgerustet, das heit das OFFNEN und SCHLIESSEN der Greifarme
erfolgt durch das Absetzen und Anheben des Gerates.

Bildliche Darstellungen der Schaltpositionen der Wechselautomatik:

i

e Geréat ist durch das Tragergerat| o Gerat wird auf das Greifgut e Gerat wird durch das Tragergerat
angehoben abgesetzt angehoben
¢ Greifarme sind geoffnet ¢ Greifarme sind geoffnet ¢ Greifgut ist gespannt und kann nun
zum Bestimmungsort transportiert
werden

¢ Bei Fehlschaltung muss der | o Gerat ist mit dem Greifgut auf Boden abgesetzt| o Gerdt ist durch das

Ur_nschalter manuell (z.B. o Greifarme werden geéffnet Tragergerat angehoben

mit Schraubendreher) e Greifarme sind geéffnet
wieder zuriick gedruckt (Abstellposition des Gerétes
werden auf Boden)

1) Sonst kann es zu Fehlschaltungen und dann beim Absetzen der Last zur Verformung oder
Zerstérung der Wechselautomatik kommen.

Ruckartiges Anheben oder Absenken des Gerétes, sowie auch schnelles Fahren mit dem
Tragergerat/ Hebezeug uber unebenes Gelande ist verboten!

Beim Auswechseln einer defekten ¢
Wechselautomatik ist unbedingt darauf zu

achten, dass die Schlitze der beiden Spannstifte
immer nach unten zeigen.

Die Position der Schlitze darf sich keinesfalls
oben oder in der Mitte befinden, da sonst die
Gefahr besteht, dass die Wechselautomatik beim
Umschalten klemmt!
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6.3 Bedienung: Stahlgreifpratzen WB-SQ
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7 Wartung und Pflege

7.1 Wartung

Um eine einwandfreie Funktion, Betriebssicherheit und Lebensdauer des Gerétes zu gewdhrleisten,
sind die in der unteren Tabelle aufgefihrten Wartungsarbeiten nach Ablauf der angegebenen Fristen
durchzufihren.

Es dirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden, ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

Alle Arbeiten diirfen nur bei stillgelegtem Gerat erfolgen!
Bei allen Arbeiten muss sichergestellt sein, dass sich das Gerat nicht unabsichtlich schliel3en kann.
Verletzungsgefahr!

7.1.1 Mechanik

WARTUNGSFRIST Auszufihrende Arbeiten

Erstinspektion nach ¢ Samtliche Befestigungsschrauben kontrollieren bzw. nachziehen

25 Betriebsstunden (darf nur von einem Sachkundigen durchgefuhrt werden).

Alle 50 Betriebsstunden e Samtliche Befestigungsschrauben nachziehen (achten Sie darauf, dass die

Schrauben gemalf3 den gultigen Anzugsdrehmomenten der zugehérigen
Festigkeitsklassen nachgezogen werden).

e Samtliche vorhandene Sicherungselemente (wie Klappsplinte) auf einwandfreie
Funktion prifen und defekte Sicherungselemente ersetzen. > 1)

e Alle Gelenke, Fuhrungen, Bolzen und Zahnrader, Ketten auf einwandfreie
Funktion prifen, bei Bedarf nachstellen oder ersetzen.

o Greifbacken (sofern vorhanden) auf Verschleild prifen und reinigen, bei Bedarf
ersetzen.

o Alle vorhandenen Gleitfiihrungen, Zahnstangen, Gelenke von beweglichen
Bauteilen oder Maschinenbaukomponenten sind zur Reduzierung von
Verschlei3 und fur optimale Bewegungsablaufe einzufetten/ zu schmieren
(empfohlenes Schmierfett: Mobilgrease HXP 462).

e Alle Schmiernippel (sofern vorhanden) mit Fettpresse schmieren.

Mindestens 1x pro Jahr o Kontrolle aller Aufhangungsteile, sowie Bolzen und Laschen. Prufung auf
(bei harten Risse, Verschleil3, Korrosion und Funktionssicherheit durch einen
Einsatzbedingungen Sachkundigen.

Prufintervall verkirzen)

1) ¢ /" Q X /“ Q
OK NO
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Gummigreifbacken
RegelméRige Kontrolle auf Schmutz (z.B. kleine Steinpartikel) im oberen Bereich (siehe Punkte
Bildausschnitt ,X* in Abb. 2) der Gummigreifbacken (6) > siehe Abb. 1/ Abb. 2.

Problem: Schmutz kann die Gummigreifbacken (6) beim Greifvorgang in diesem Bereich beschadigen
(indem sich Steinpartikel in den Gummi driicken).

Abhilfe: Schmutz in diesem Bereich an Gummigreifbacken (6) entfernen, bzw. bei starker
Verschmutzung Gummigreifbacken demontieren und reinigen.

Abb. 1 Abb. 2

7.1.2 Zusatzlich bei Stahlgreifpratzen (WB-SQ)

Vor jeder Inbetriebnahme |,  gianigreifpratzen auf Beweglichkeit, Verschlei® und Verschmutzung priifen.

Abgenutzte (nicht mehr scharfkantige) oder verbogene Stahlgreifpratzen miissen
erneuert werden!

Regelmafiig e Reinigung des Gerates mit Hochdruckreiniger (Warmwasser).

Wochentlich

o Bewegliche Teile schmieren und 6len.

WECHSELAUTOMATIK

Die Wechselautomatik darf niemals mit Fett oder Ol geschmiert werden!
Bei sichtbarer Verschmutzung mit Hochdruckreiniger reinigen!

53100338 231726 DE
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7.2 Stoérungsbeseitigung

STORUNG

URSACHE

BEHEBUNG

Die Klemmkraft ist nicht
ausreichend, die Last rutscht
ab

(optional)

Die Greifbacken sind abgenutzt

Greifbacken erneuern

(optional)

Traglast ist grof3er als zulassig

Traglast reduzieren

Greifbereichs-Einstellung
(optional)

Es ist der falsche Greifbereich
eingestellt

Greifbereich entsprechend auf die zu
transportierenden Guter einstellen

(Material-Eigenschaften)

Die Materialoberflache ist verschmutzt
oder der Baustoff ist nicht fir dieses
Gerat geeignet/ zulassig

Materialoberflache priifen oder
Rucksprache mit Hersteller, ob
Baustoff fiir dieses Gerat zulassig ist

Das Gerat hangt schief

Die Zange ist einseitig belastet

Last symmetrisch verteilen

Greifbereichs -Einstellung
(optional)

Der Greifbereich ist nicht symmetrisch
eingestellt

Einstellung des Greifbereichs prifen
und korrigieren

Wechselautomatik funktioniert
nicht

Mechanik

7.3 Reparaturen

Wechselautomatik funktioniert nicht

Wechselautomatik mit
Hochdruckreiniger reinigen

Fehlschaltung korrigieren (= siehe
Kapitel ,Darstellung der
Wechselautomatik®)

Einsatz der Wechselautomatik
austauschen

e Reparaturen am Gerét dirfen nur von Personen durchgefuhrt werden, die die dafiir notwendigen
Kenntnisse und Fahigkeiten besitzen.
¢ Vor der Wiederinbetriebnahme muss eine auRerordentliche Prifung durch einen
Sachverstandigen durchgefiihrt werden.

53100338
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7.4 Prufungspflicht

8
Sachkundigenpriifung|g
Expert inspection [

Nachste Prifung
ext inspectio

Bei Bedarf frilher

If required earlier

Der Unternehmer hat daftir zu sorgen, dass das Gerat mindestens jahrlich durch einen
Sachkundigen geprft und festgestellte Méngel sofort beseitigt werden (- DGUV Regel 100-500).

Die dementsprechenden gesetzlichen Bestimmungen u. die der Konformitatserklarung sind zu
beachten!

Die Durchfiihrung der Sachkundigenprifung kann auch durch den Hersteller Probst GmbH
erfolgen. Kontaktieren Sie uns unter: service@probst-handling.de

Wir empfehlen, nach durchgefuhrter Priifung und Mangelbeseitigung des Gerates die Prifplakette

—probst »Sachkundigenprifung/ Expert inspection” gut sichtbar anzubringen (Bestell-Nr.: 29040056+ T tiv-
Aufkleber mit Jahreszahl).
Die Sachkundigenpriufung ist unbedingt zu dokumentieren!
Gerat Jahr Datum Sachkundiger Firma
53100338 25/26 DE
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7.5 Hinweis zum Typenschild

e Geratetyp, Geratenummer und Baujahr sind wichtige Angaben zur Identifikation des Gerates. Sie
sind bei Ersatzteilbestellungen, Gewahrleistungsanspriichen und sonstigen Anfragen zum Gerét
stets mit anzugeben.

o Die maximale Tragfahigkeit (WLL) gibt an, fur welche maximale Belastung das Gerat ausgelegt ist.
Die maximale Tragfahigkeit (WLL) darf nicht Gberschritten werden.

e Das im Typenschild bezeichnete Eigengewicht ist bei der Verwendung am Hebezeug/Tragergerat
(z.B. Kran, Kettenzug, Gabelstapler, Bagger...) mit zu bertcksichtigen.

2000-2000-X00(
Art-Nrs 12345678 Il
Sh: 31234567 oomoonom prObSt
Baujahr,/Year of manufaclure:
Eigengewichi/ 00. ooo k /P
Dead Weight 00,000 Ibs 52" 20356
Tragfhigksit/ 00.000 kg/ UK
Working Load Limit: 00,000 | Rl 4371 CFI
Greifbereich,/ 0.000-0.000 mmy/ *Wrebehardin oo
Gripping Range: 0,00-0,00 in
Einlwschiiofar” 0.000 mm/

L. Inside Height 0000 in,

Belsplel es4a7allsgaz

7.6 Hinweis zur Vermietung/Verleihung von PROBST-Geraten

Bei jeder Verleihung/Vermietung von PROBST-Geraten muss unbedingt die dazu gehorige Original-
Betriebsanleitung mitgeliefert werden (bei Abweichung der Sprache des jeweiligen Benutzerlandes,
ist zusatzlich die jeweilige Ubersetzung der Original-Betriebsanleitung mit zuliefern)!

8 Entsorgung/ Recycling von Geraten und Maschinen

.‘ Das Produkt darf nur von qualifiziertem Fachpersonal auf3er Betrieb genommen und zur Entsorgung/
' ‘ zum Recyclen vorbereitet werden. Entsprechend vorhandene Einzelkomponenten (wie Metalle,

.’ Kunststoffe, Flissigkeiten, Batterien/Akkus etc.) missen gemaf den national/ landerspezifisch
geltenden Gesetzen und Entsorgungsvorschriften entsorgt/recycelt werden!

Das Produkt darf nicht im Hausmull entsorgt werden!

53100338 26/26 DE
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Garantieanspruch fiir dieses Gerat besteht nur bei Durchfilhrung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten
(durch eine autorisierte Fachwerkstatt)! Nach jeder erfolgten Durchfiihrung eines Wartungsintervalls muss
unverziiglich dieser Wartungsnachweis (mit Unterschrift u. Stempel) an uns iibermittelt werden. ¥

Y per E-Mail an: service@probst-handling.de / per Fax oder Post

Betreiper:

Geratetyp. Artikel-Nr; oo
Gerate-Nr.:. Baujahr: o
Wartungsarbeiten nach 25 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten nach 50 Betriebsstunden

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

Wartungsarbeiten 1x jahrlich

Datum: Art der Wartung: Wartung durch Firma:

Stempel

Name / Unterschrift

Wartung durch Firma:
Stempel

Name / Unterschrift

DE

Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StralRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de
71729 Erdmannhausen, Germany
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1 [Oexknapauusa CoorBetcTBue CE

HasHaueHue: CrtyneHyaTble No3numnoHmpytowme knewm TSZ
Tun: TSZ-UNI
MyHKT Ne.: 53100338

npon3BoOaUTEND: Probst GmbH
Gottlieb-Daimler-Stral3e 6
71729 Erdmannhausen, Germany
info@probst-handling.de
www.probst-handling.com

HenctByowme npaBuna n HOPMbl, KOTOPbIM COOTBETCTBYET

2006/42/CE (OupekTvBa 0 MalLUMHaX U MexaHn3max)

MCHOHb3yIOTCiI crnepywouwme ctaHgapTbl U TEXHUYECKUe cneu,mtmxauwu

DIN EN I1SO 12100

BesonacHocTb MawnH — O6wne NPUHLUUMNbI KOHCTPYNPOBAHUA — OueHKa 1 CHWKeHne puckos

DIN EN ISO 13857

BesonacHkle paccToaHunA, npegoTepallarouimne goCTuxeHne onacHblX 30H BEPXHUMU KOHEYHOCTAMMN.

YnonHoMo4eHHoe nuuo ansa AOKYMeHTauuu:

Wwms: Jean Holderied
Apnpec: Probst GmbH; Gottlieb-Daimler-Strale 6; 71729 Erdmannhausen, Germany

Moanuck, hamunusa n AOSMKHOCTbL NogNUCaBLUEro:

Erdmannhausen, 13.11.2023............5 e
(Eric Wilhelm, ynpasnstoLnia)
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2 TexHuUKa 6e3onacHOCTU

2.1 YkKasaHusd no TexHuKe 6e3onacHoCTun

CwmepTenbHas onacHocCTb!
YKasblBaeT Ha ornacHocTb. Ecnn aToro He nsbexatb, TO 3TO NPMBOAUT K CMEPTU U TSKENbIM TpaBMaM.

OnacHas cutyauus!

Yka3blBaeT Ha onacHyto cutyaumto. Ecnm aToro He nsbexarb, 3TO MOXET NPUBECTU K TPaBMaMm mnu
mMaTepuansHomy yuiepoy.

3anper!

O6o3Ha4vaeT 3anpeT. HecobniopeHue atoro TpeboBaHmsa NpUBOAMUT K CMEPTU U TXENbIM TpaBMam Unm
mMaTepuansHomy yuiepoy.

~0Q@P>

BaxHas I/IH(*)OpMaLI,I/IFl nnn nones3Hble CoBeTbl ANA UCNOoJib30BaHUA.

2.2 OnpepeneHns TEPMUHOB

XBaTamncs:

YKa3blBaeT MUHUMArlbHbIE N MaKCUMalibHble pa3Mepbl n3aenna, Kotopoe 6y,D,eT
3axBaTbiBaTbCA 3TUM YCTpOVICTBOM.

3axBayeHHble TOBapbl:

3TO NPOAYKT, KOTOPbI 3aXBaTbIBAETCS UMM TPAHCTIOPTUPYETCS.

LLnpuHa oTKpbITUSA:

COCTOMT 13 AManasoHa 3axBaTta M BXOAHOro pasmepa. [JmanasoH 3axeara +
BXOOHOWN pa3Mep = ananasoH

"ny6uHa norpyxeHuns:

COOTBETCTBYET MaKkCumarbHOW BbiCOTE 3axBaTa, O6yCJ'IOBJ'IeHHOI7I BbICOTOMN
pblHaroBs 3axBata yCTpOVICTBa.

YcTponcTBo:

3T0 0603Ha4YeHME 3aXKMMHOIO yCTpOVICTBa.

Pa3mep npoaykTa:

3TO pa3Mepbl 3axBaTbiBAEMOro TOBapa (Hanpumep, AnuHa, LWupuHa, BbicoTa
nsgenus).

MepTBbIV BEC:

3TO coOCTBEHHBIN Bec (6e3 rpevidepa) ycTponcTBa.

pysonogbemHocTb (WLL

):

*

yKasbiBaeT MakCUMarnbHO JOMYCTUMYIO Harpy3Ky yCTpPOMCTBa (ANA nogbema
rperidepHbIX rpy30B).
*= WLL > (Axenudckud:) Working Load Limit

ObnacTb, 6nn3kas k
3emrne:

rpy3 AOMmKeH ObITb ONyLLEH HA BbICOTY YyThb Bhile 3emnu (okoro 0,5 m) cpasy
nocne NogHATUS (Hanpumep, ¢ NnogaoHa unu rpysoeuka). MNMpu TpaHCNopTUMpPOBKe
noAHMManTe rpy3 TONMbKO Ha HeobxoanMy BbICOTY (pekoMeHaaums npumepHo 0,5
M Hag 3emrnen).

2.3 OnpepeneHue kBanuduuMpoBaHHOro nepcoHana/akcnepra

Pa6oTbl no YCTaHOBKEe, TeXHNYECKOMY O6CJ'Iy>KI/IBaHVIIO N PEMOHTY OAHHOIo yCTpOIZCTBa pa3peLiaeTca NnpoBoANTb
TOJIbKO KBaJ'II/I(bVILI,VIpOBaHHOMy nepcoHany unu cneunanuctam!

KBaJ'Il/I(bI/ILIMpOBaHHbIﬁ nepcoHan nnun cneynanncTbl JOJTKHbI obnagatb e ONA MeXaHUKun

HeobxoauMbIMU I'IpO(*)eCCI/IOHaﬂbeIMVI 3HaHMAMM B cnenyrmnx obnacrsx,

e ONs rMapaBnvkn

HACKOJ1bKO 3TO NPUMEHNMO K JaHHOMY yCTpOIZCTByZ

e [Nnd NHeBMaTUKN
e [NA 3NIEKTPUKKU

53100338
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2.3.1 TlosicHeHuSA K NUKTorpammam

CMeHHbI aBTOMAT 3aKpbIT

CMEHHBIV CTaHOK OTKPbIT

He pepxuTte KOHEYHOCTM Nog NOAHATLIM rpy30om!
OnacHocTb TpaBMUpoBaHus!

P83peLIJeHHbIe rpy3o3axBaTHble l'lpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂZ KPHOKK
N rpy3o3axBaTtHble CTPOMbI.

3anpeLyaeTcst UICNosb3oBaTh rPy303axBaTHYHO LieMb
(uenb onsa KpenneHusl rpy3a) B KAYeCTBE CTPOMNOBOYHOW
uenu!

py3o3axBaTHas Lienb MOXET NnopBaTbCes, U rpy3 ynaget!
OnacHoCTb TpaBMUPOBaHUA U cMepTy!

Ecnu rpy3 nonagaet B rpy303axBaTHyHO LiEMb, Lienb
HeobxoaMMo NpogeCCUOHAaNbLHO NPOBEPUTL M NPU
HeobXxoaMMOCTU 3aMEeHUTb.

He npogormkainte ncnonb3oBaTb NOBPEXOEHHYIO
rpy3oByto uens!

53100338

5/26 RU
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2.4 3HaKu TeXHUKM 6e3onacHoOCTHU

SAMNPELLAKOLWUE 3HAKA
CumBon 3naueHue Ne ans Pasmep
3aKasa
29040210 @30 Mm
He cTosTb noa Bucawmmm rpysamu. OnacHo ans XusHu! 29040209 @50 mm
29040204 @80 Mm
29040213 @ 30 mm
He ponyckaeTcsi 3axBaT KOHUYECKMX 3aXBaToOB. 29040212 @ 50 mm
29040211 @ 80 mm
Huvikorga He nogbupaiiTe rpy3 SKCLEHTPUYHO, BCErAa B LiEHTpe 29040216 @ 30 mm
TSKECTH ’ 29040215 @ 50 mm
’ 29040214 @ 80 mm
NMPEOYNPEXOAKLWME 3HAKHU
CumBon 3HauyeHue Ne gnsa
Pasmep
3aKasa
29040221 30 x 30 Mmm
OnacHoCTb 3axaTus pyk. 29040220 50 x 50 mm
29040107 80 x 80 mm
NMPEONUCBIBAKOLWUE 3HAKU
CumBon 3HavyeHue Ne ons
Pasmep
3aKa3sa
Kaxxgbin onepaTtop 06593aH NpoYecTb U YCBOUTbH PYKOBOACTBO MO 29040665 @30 Mm
3KcnryaTauum yCTponCcTBa, cogepxallee npasuna TeXHUKN 29040666 250 mm
6esonacHocTu! 29041049 @ 80 mm
29040227 @ 30 mm
Py4Hoe ynpaBneHne npubopom pas3peLleHo TOMbKO Ha KpacHbIX 50040226 @ 50 mm
pyHKax. 29040225 @80 mm
ONMUMUOHAINBbHO
3abnokmMpoBaTb KapMaH 1 BUIbl C MOMOLLbI ouKcupyLlero 6onta 2904.0223 @ 50 mm
N CTPaxoBOW LIEMMW U BEPEBKMU. 2904.0222 @ 80 mm
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2.5 Mepbl nu4yHOM Ge3onacHOCTU

e Kaxgblll onepaTop 0653aH NPOYECTb M YCBOWUTHL PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauMn yCTponcTea,
cofepallee npaeuna TeXHWKM 6e30mnacHOCTH.

e JKcnnyaTtupoBaTb YCTPOMCTBO U BCE CUCTEMbI BbICLLEFO YPOBHS, B KOTOPbIX/HA KOTOPbIX
YCTaHOBJIEHO YCTPOWCTBO, Pa3peLlaeTcsi TOMbKO YNOTHOMOYEHHbIM Ha 3TO 1 KBannduuMpoBaHHbIM
repcoHanom.

e BepgeHue Bpy4Hyto pa3peLuaeTcs TOJIbKO Ha MalUMHaX C PyKOATKaMMU.
B NpoTMBHOM criy4yae cylecTBYeT ONacHOCTb TPaBMUPOBaHUs pykK!

2.6 3awmTHble cpeacTBa

CornacHo Tpe6OBaHVIFIM TexHWKN 6e3onacHoCT K e 3allMUTHaA ogexaa

3alnTHbIM cpeacTtBaM OTHOCATCA: e 3ALUTHbIE PyKaBHULbI

e 3awwuTHasa obyBb

2.7 OxpaHa Tpyaa

o  OxpaHsiTe pabo4yto 30Hy AN NOCTOPOHHUX ML, OCOBEHHO Ans AeTen, Ha 6oNbLION NnoLaaw.

e OCTOpPOXHO BO BpeMs rpo3bl - ONACHOCTb OT MOJTHUM!
B 3aBMCUMOCTM OT UHTEHCMBHOCTM rPO3bl NPU HEOBXOAMMOCTM NpekpaTuTe paboTy ¢
obopyaoBaHuemMm.

e OcBetute pa60qyro 30HY A4OCTATOYHO XOPOLUO.

ByAbTe 0CTOPOXKHbI C MOKPbIMU, 3aMepP3LLIMMU, 06NeAeHEeNbIMU U FPA3HbIMU
cTpouTenbHbIMU MaTepuanamu!

CyuiecTByeT onacHOCTb BbiCKaNnb3blBaHUA 3axBaTHoro matepuana. OFNIACHOCTb
HECYACTHOI'O ClYYAA!

> B>

2.8 ®YHKUMOHaNbHbIN U BU3yalbHbIN KOHTPONb

2.8.1 O6Lwwue nonoxeHus

e [lepen kaxablM NpYMEHEHNEM HEOOXOANMO NPOBEPUTL PYHKLIMIO 1 COCTOsIHME 060pyaOBaHUS.

e TexobcnyxuBaHue, CMasky U yCTPaHEHNe HENCNPaBHOCTEN pa3peLlaeTcs NPOU3BOANUTL TONBKO Ha
HepaboTatoLem obopygoBaHum!

. I'IpM HEeNcCnpaBHOCTAX, BIINAOLWNX HA TEXHUKY ©esonacHocTy, I'IOBTOprIVl BBO O60py,EI,OBaHI/IFI B
3KCnnyaTauuio paspellaeTCAd TOJIbKO Mocrie NoJfiHOro yctpaHeHnd HeMCﬂpaBHOCTeIZ.

B cnyyae o6pasoBaHusi TPELLMH Ha OMOPHbIX AeTansx Bcskas aKkcnnyataums obopyaoBaHust
[OJDKHa OblTb HEMeANIeHHO MpeKpalleHa.

e [lpy Hanuuum TpeLWH, Wenemn unu NoBpeXaeHHbIX AeTanemn Bcskas akcnnyartauns obopyaosaHus
[OMKHa ObITb HeMeANIeHHO NpekpaLleHa.

(] PyKOBOD,CTBO no 3Kcnnyatauum O60py,EI,OBaHVIFI OOJDKHO HaxoauTbCA Ha MeCcTe ero pa60TbI B
NOCTOSIHHOM FOTOBHOCTU K MCMNOJSb30BaHWIO.

e Vwmetowyrocsa Ha obopygoBaHMKM TUNOBYHO Tabnnyky CHUMaTh 3anpeLlaeTcs.

~ bPp

e HepasbopumBble ykasaTenbHble Tabnuyku cnegyeT 3amMeHATb (HanpyuMmep, 3anpeLatolme u
npegynpexagarowme 3Hakm).
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2.9 TexHuKa 6e3onacHocCTHU npu akcnnyatauuu

2.9.1 O6wasa nHcpopmaums

e PaboTbl C yCTPOMCTBOM paspeLuaeTcs NpoBOoAUTbL TONbKO B 30HE, OnNn3kom K 3emne. 3anpeLlaeTcs
nepeeopayvMBaTh YCTPOUCTBO Ha Nogen.

. I'Ipe6b|BaHV|e noa noaseleHHbIM rpy30oM 3anpeLleHo. OnacHocTb Ans XuaHu!

e PyyHble ykasaHusi pa3peLleHbl TOSbKO ANsl YCTPOMCTB C pyyKamu.

e Bo Bpemsa paboTbl 3anpeLyaetca HaxoauTecs B paboyert 3oHe! 3a ucknioveHmem cnyyaes, Korga
3TO HeO0BX0AMMO B CBSI3M C XapaKTEPOM NMPUMEHEHMUS YCTPOMUCTBA, HAaNpUMep, Npu NOMOLLU
PYYHOro yrpaBneHusi yCTPOUCTBOM (pydkamu).

e 3anpeluaeTcs pe3kuii NogbEM UMK ONyCcKaHWe opyaus ¢ rpy3om unm 6e3 rpysa, a Takke dbicTpas
esfa Cc NepeHoCKon/NogbEMHMKOM MO HEPOBHOWM MecTHOCTU! B Lienom, npy nogHSaToOM rpyse
nepeaBuranTecb C NOMOLLBI HOCUTENA/NO4bEMHMKA (Hanpumep, aKckaBaTopa) TONbKO CO
CKOPOCTbIO neLexona - n3berante HeHy>KHbIX BUOpauui.

OnacHocTb: ['py3 MOXET ynacTb Unu rpy3o3axsaTHble NpMcnocobneHns MoryT ObiTb NOBPEXaEHbI!

e Hukorga He nogGupaiiTe rpys aKCLEHTPUYHO (Bceraa
B LIEHTPE TSHKECTU rpy3a), nHaye cyLecTByeT
OMacHOCTb OMPOKUAbIBAHUS.

YCTPONCTBO HENb3si OTKPbIBATb, ECMMW MYyTb OTKPbLITUSA
BnoKnpoBaH CONPOTUBNEHNEM.

. rpy30|'|0£l,beMHOCTb N HOMUHalbHaA WNpuHa
arperata He OOJTKHbI ObITb npeBbllUEeHbI.

e OnepaTop He JOIMKEH NOKUAATE CTAHLMIO
ynpaerneHus 4o Tex Mnop, noka arperaT 3arpyeH
rpy3oM, U JOMKeH BCeraa aepxatb rpys B none
3peHus.

e He oTpblBaTe Npununwume K yCTpoNCTBY rpysbl.

e Hwukorga He TAHWUTE M He THUTe rpy3 nog yrnom. B
NPOTUBHOM Crly4ae BO3MOXHO MOBpexaeHue puc. A
petanewn arperata (cMm. puc. A).

SQOP 00O

2.9.2 NepeBo3uuku / MoabemHoe o6opynoBaHue

. VlCFIOJ'Ib3yeMbII7I noabeMHUK (Hanpmmep, SKCKaBaTOp) OOJDKEH HaxoauTbcsa B 6e3onacHom pa6oqu
COCTOAHUN.

e  YCTPOWCTBO / NOABEMHUK OOIKHBI O6CNYXMNBATb TOMNBKO YNOMHOMOYEHHbIE U KBanM(UUUPOBaHHbIE
nmua.

e  3kcnnyatupyloLlee Npeanpusitue OormkHO OTBeYaTb YCTaHOBMEHHbIM 3aKOHOM TpeboBaHUSIM.

Hu B koem cny4yae Henb3s NpeBbIlWaTbh MAaKCUManbHO AONYCTUMYIO Harpy3Ky Ha
NoAbLEMHUK/MOABEMHUK U CTPONOBOYHOE YCTPOUCTBO!

O =
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3 OOwwme nonoxeHus

3.1 Wcnonb3oBaHWe NO Ha3HAYEeHUIO

Yctponcteo TSZ-UNI npeaHasHa4yeHO TONbKO ANg 3axBaTa, TPaHCNOPTUPOBKY U YKNaaKu
3axBaveHHbIX U3OENnI, TakUX Kak cTyneHn, 6opatopHbIA KameHb, KpaeBble yribl 1 L-o6pasHbie 6noku.
C nomoLLbo AOMONHUTENBbHON NPUHAAMNEXHOCTM "cTanbHble 3axBaTHble kortn WB SQ" MoXxHO Takke
3axBaTbiBaTb KaMeHHble 6noku ¢ rpybon o6paboTkon.

YCTpPONCTBO MUCMOMb3yeTCs C COOTBETCTBYHOLMM NOABEMHO-TPAHCMOPTHLIM YCTPONCTBOM (Hanpumep,
3KCKaBaToOpOM).

e YCTpPOWCTBO paspeLlaeTcsl UCNoMb30BaTh TOMbKO NO HA3HAYEHWIO, ONUCAHHOMY B MHCTPYKLIMM MO
aKcnnyartaumm, ¢ cobnogeHneM AeNCTBYOLWMNX NPaBU TEXHWUKN 6€30MacHOCTM U
COOTBETCTBYHLLMX NPeanvMcaHnin 3akoHa 1 AeKnapaunm o0 COOTBETCTBUM.

e JlioGoe gpyroe ucnonb3oBaHUE CHATAETCA HEHaANEXallMM 1 3anpeLyeHo!

e Kpowme TOro, Heobxoammo cobnogaTe 4ENCTBYOLUME HA MECTE SKCNyaTaumm NnpeannucaHms no
TexHVKe 6e30MacHOCTM U NPeayNPEeXAEHNI0 HECHACTHbIX CIlyYaeB.

Mepepn kaxxablM UCMONb30BaHMEM NOSb30BaTESb AOJKEH YOEeANTLCA B 9TOM:

e  YCTPOWCTBO NOAXOAWT ANS UCMONb30BaHNS MO HAa3HaYEHMIo

e HaxoaMTCs B HaAfexallemM COCTOSHUU

e  IPy30NOABEMHOCTb MOABEMHBIX YCTPONCTB NO3BOMSET NOAHMMATb CrieayoLLme rpy3bl

B cnyyae comHeHuln nepea BBOAOM B 3KCMNlyaTauuio He0b6XoamMmMo CBA3aTbCs C M3rOTOBUTENEM.

BHumaHue: Pa3peluaeTcsa paboTatb C yCTPOMCTBOM TOJIbKO Ha HEGOMbLLOW OT 3eMIN BbICOTE
(rmaBa « BesonacHocTb Npu akcnnyaTtauum™ n "OnpepgeneHns TePMUMHOB")»)!

[ns 3axBata NPUroaHbl UCKIMKYUTESTIbHO KaMHU U NINATbI C NMapanesyibHbiIMU N POBHbIMU NOBEPXHOCTAMU

3axBaTtal
MHaue cylecTByeT onacHOCTb BbiCKanb3biBaHUS!

>P> B O
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3ANPELLEHHAA AEATEJNIbBHOCTb:

CaMoOBOJfbHble U3MEHEHUS B YCTPOMCTBE UNN UCNOJNIb30BaHMe AONONHUTENbHbIX YCTPOUCTB,
KOTOpble Bbl camu cos3ganu, npeactaBnAOT ONaCcHOCTb ANA XXU3HU U 300POBbA N NO3TOMY
KaTeropu4iecku sanpewatorcs!

He ponyckaeTtcs npeBbiweHue rpysonoabemHocTy (WLL) ycTponcTBa, a Takke npeBbllIeHue
WM HecobnogeHMe HOMUHaNbLHOM WNPUHbLI/gMana3oHa 3axBara.

Bce nepeBo3ku C YCTPOWCTBOM, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYHOT NpaBunam, CTPOro 3arpeLleHsbi:

e epeBO3Ka Naen N XNBOTHbIX.

e 3axBaT M TPAHCMOPTUPOBKA YNAKOBOK CTPOUTENBbHBIX
mMaTepuanos, NnpeaMeToOB U MaTepunanoB, He ONUCAHHbLIX B
AaHHOW MHCTPYKLMM MO SKCnnyaTaumm

e MPUKPENnNSATb rpy3bl K YCTPOWCTBY C NOMOLLbIO TPOCOB, Lienen u
T.M., 32 UCKMIOYEHMEM NPEeAYCMOTPEHHbIX A5 9TOro
NpoyLUNH/60NTOB.

e 3axBaT TOBApOB C YNaKOBOYHOW MMEHKOW, TaK KaK CyLLeCTBYeT
PUCK COCKarb3blBaHWSI.

e 3axBaTblBaTb rPy3bl C MOBEPXHOCTAMM, CHXAOLWNMU
KO3(bDULUMEHT TpeHus (Hanpumep, HaTepTble, obpaboTaHHble,
rpsi3Hble, 3aMep3aLume, NOKPbITble, OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTH),
Tak KaK 3TO CHUXaeT KO3(PMDULUMEHT TPEeHNs Mexay 3axBaTHbIMM
rybkamu 1 3axsaTbiBaeMbIM rPy30M - PUCK COCKanb3biBaHNS!

e YcTpaHeHue: Ecnu 3axBaTHble ryOku 1 NOBEPXHOCTb U3AENUN B
30He 3axBaTHbIX rybok 3arpsasHeHbl kKakum-nmbo obpasom, To

nepea Kaxaown onepaumnen 3axsarta ux obasatensHo
Heo6xooMMO oUNCTUTB!

e 3axsar rpysos, KOTOpble MOryT AecopMmnpoBaThLCS Unn
crioMaTbCs oA AeNCTBUEM CUMbl 3axknma 3axsaral

e 3axBaT TOBapOB, KOTOPbIE MMEIOT BUANMbIE NOBPEXAEHNSA UK
MOTyT cromaTtbCs nog AencTBuem cobCTBEHHOro Beca. 3axsaT U
TPaHCNOPTUPOBKA KOHUYECKUX N KPYTNbIX 3aXBaTOB, Tak Kak x
CyLLecTBYeT pUcK npockanb3biBaHus. (Unnoctpaumsa cnpasa) =

e Cnowu KamHs, y KOTOpbIX ecTb "Horn", "XusoTbl" nnn "cnensie NO OK
npoknagku".
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3.2 O6wur BMA 1 KOHCTPYKLIMA YCTPOUCTBA

HVA-FTZ/TSZ

Yknapka B pexume
wrabenupoBaHusa

3.4 TexHUYeCKUe XapaKTepPUCTUKN

TSZ-UNI-WB-SQ

3axBart rpy6o o6paboTaHHbIX

KaMHeMnen Steinen

1. npoywuvHa Ana noaBecku
Kptoka KpaHa

2. pykosiTka ons HanpaeneHus
ycTponcTea

3. perynupoBka ananasoHa
3axBaTta

4. NPYXWHHbIA GonT Ans
peryrnvpoBK/ ananasoHa
3axeaTa

5. pesvHoBasi 3axBaTHas rybka
(cmeHHas)

6. MOHTaXHas nnacTtuHa ans
HVA

7. Onok nepekntoyeHus s
MOMHOCTbIO
aBTOMaTU4YECKOro
nepekntoyeHuns ¢ "saxeara”
Ha "oTnyckaHue"

TSZ-UNI-ET
BctaBHOM KapMmaH

ToYHblE TEXHUYECKME XapaKTEPUCTMKM (Takme Kak rpy30no4beMHOCTb, COGCTBEHHas Macca U T. [.) ykasaHbl Ha

TunoBoW Tabnunuyke.

53100338
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4  MoHTax

4.1 MexaHu4yeckoe KpensieHme

Mcnonb3yiiTe TONbKo OpUrnHarbHble NpUHannexHocTn Probst, B cnyyae coMHeHun obpatuTecsh K
Npon3BoOAUTENIO.

py30noabLEMHOCTb HECYyLLEero yCTponcTea/nogbeMHON0 MeXaHM3mMa He JOJPKHA NPeBbILLATb Harpysky
YCTPOWCTBA, AONONHUTENBHOrO HABECHOro 060pyaAOBaHNA (POTOPHLIN ABUraTeNb, BCTABHOW KapMaH,
KpaHOBad cTpena v T.4.) U JONONHUTENBHYO Harpy3ky 3axBaTbiBaemoro rpysal

3axBaTbl Bcerga goJmKHbl ObITb 3aKkpenneHbl Ha kKapaaHe, YTobbl OHM MOrnM CBOGOAHO
NMoBopaYnBaThbCs B Fl0GOM MOMOXKEHUN.

Hu B Koem cny4yae He fonNyCcKaeTCA XXeCTKoe coeAMHeHUe 3axBaToB c nebenkoun/tenexxkon!

310 MOXeT npuUBeCTU K pa3pyLueHNI0 NoABECKU 3a KOPOTKOEe BpemA. 310 MoXeT npuBecCTU K
CMepTuU, TAXesnbiM TpaBMaM U NnoBpeXxXaeHuno VIMyI.I.l,eCTBa!

Mpu ncnonb3oBaHMKM yCTPOWCTBA Ha OOMNOMHUTENbHOM HaBeCHOM 060pyaoBaHNK (TakOM Kak BCTaBHOW
KapmaH, cTpena KpaHa 1 T.4.) HefNb3s UCKITI0YUTb, BBMOY MAKCUMAanbHO HU3KOWM KOHCTPYKLUK BCEro
ycTpoucTBa (BO n3bexaHne notepu BblICOTbl NOAbEMA), BOSMOXHOCTb CTONKHOBEHWNS YCTPONCTBA C
coceHMMU KOMMOHEHTaMM, ecnv yCTPONCTBO NoAaBeLLeHO konebaTenbHbIM 06pa3om 1 pacnosioKeHo
HebnaronpmATHO BO BpeMs ABMXEHWS HeCyLLero ycTponcTea. JToro cneayeT no BO3MOXHOCTU
nsberaTb, pasmeLlas opyave Hagnexaiimm obpasom 1 ynpasnss UM COOTBETCTBYHOLLMM 0Opa3om.
MoBpexaeHWs, BO3HUKLLME B pe3ynbTaTte 3T0ro, He PerynvpyloTcs B paMKax rapaHTuu.

.-.@@

4.1.1 MpoywunHa/6onT ANA NnoaBecKn

YcTponcTeo 06opynoBaHO NPOYLUMHOWM ANgA NoABecku/ 60nToM Anst NOABECKN, C MOMOLLBHO
KOTOPOM/KOTOPro ero MOXHO 3aKpennaTh Ha rpy3onogbeMHOM 060pyOBaHMM PA3NIMYHOIO TUNa.

Ob6ecneunTb HaaeXHOE KpenmneHre NPoyLIMHBLI/GonTa K rpy303axBaTy (KpaHOBOMY KPIOKY, NeTne) 4Tobbl
WCKIMIOUNTb BO3MOXHOCTb COCKarb3blBaHWSI.

4.1.2 T[py30Bble KPHOKU U CTpONbI

YCTPOWCTBO KPEenuUTCS K AepXaTento/Norpy3ynky rpy3oBbiM KPHOKOM UIW NOAXOAALLEN CTPOMON.
Y6eautechb, YTO OTAENMbHbLIE HUTU LIeNW He CKPYYeHbl U He 3aBs3aHbl y3namu.

Mpy MexaHM4eCcKoM MOHTaXe YCTPOCcTBa HeO6X0AMMO crneanTh 3a COGNoaeHEM BCEX
[AEeNCTBYIOLNX MECTHbIX MPEeAnUcaHunii no TexHuke 6esonacHocTu.

4.1.3 [MoBOpPOTHbLIE rONOBKU (ONUMOHANbLHO)

Mpv Ncnonb3oBaHUM NOBOPOTHbLIX FONIOBOK HEOBXOAMMO YCTaHOBUTL APOCCENbHYIO 3aCOHKY Ha
CcBOGOAHOE KOMeco.

370 NpefoTBpaLlaeT ckaykoobpasHoe YCKOPEHWNE 1 OCTAHOBKY BpallaTernbHbIX ABWKEHWN, B
NPOTUBHOM Crly4ae OHV MOTYT NOBPEeAUTb YCTPOWUCTBO B TEYEHNE KOPOTKOTO BPEMEHMU.

>
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4.1.4 BcTaBHble KapMaHbl (ONUMOHANLHO)

[ns co3gaHns HagexHoOro COeAMHEHNS MeXay BUITOYHbIM NOrpPy34MKOM U BCTaBHbIM KapMaHoM (3)
3y6bsi BUNOYHOrO norpysynka (1) BCTaBnsATCA B BCTaBHOW kapMaH (3).

3aTeM oHM hMKCUpYIOTCA NNOO C MOMOLLBIO CTOMOPHBIX BUHTOB (2), KOTOPblE BCTaBNATCH Yepes
oTBepcTue B 3yObsix BMn (1), nmbo ¢ noMoLLbio Lenu nnm Tpoca (4), KoTopble A0MmKHbI ObITb MPONYyLLEHbI
Yyepes NpPOoyLUMHLI HA BCTaBHOM kapMaHe (3) 1 BOKpyr kapeTku Bun (0).

370 coeguHEHME AOMKHO GbIThb BLINOMHEHO, MHAYe Npyu paboTe BUMIOYHOrO NOrpy3ynka BCTaBHOM
KapMaH MOXET COCKOUYUTb C 3ybbeB BunoyHoro norpysdvnka. ONMACHOCTb HECHACTHOIO CITYYAA!

29040222
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4.2 YcTaHOBKA CTanbHbIX 3axBaTHbIX korten WB-SQ
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HacTtpowka

5 Hacrtponka

5.1 PerynupoBKa LUWMPUHbI PacKpbITUA
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5.2 MpuHapnexHocTtu - HVA ansa paboTbl B wutabene
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6.2 [pepcraBneHue (pyHKUUM aBTOMATUYECKOWN NepeHanagku

YCTPOWCTBO OCHALLIEHO aBTOMaTUYECKON CUCTEMOM nepekntoveHus, T.e. 3axBaTbl OTKPLITO n 3AKPbITO npu

yCTaHOBKe U NoAbeMe YCTPOWCTEa.

Mpumepbl KOMMYTaUUOHHbIX NMoJyI0XXeHNN aBTOMaTUYECKOro nepeKknr4veHus:

i

e YCTPOWCTBO NOAHMMAETCS
HEeCyLLUMM YCTPONCTBOM.

e 3axBaTunku OTKPbITbI.

e YCTpPOWCTBO yCTaHaBNMBAETCs Ha
3axBaTbiBaeMbll mMaTtepuan.

o  3axBaTuuMKu OTKPbITbI.

MaluvHa nogHMmMaeTcst Npyu NOMOLLN
depxaTens.

3axBaTblBaeMblii MaTepuan
pacTArMBaeTcs U Tenepb MOXET ObITb
TPaHCNOPTUPOBaH B MYHKT
Ha3HaveHus.

e B cnyyae HenpaBunbHOro
nepeknioyeHns
Heo6Xxo4MMO BPYYHYHO
(Hanpumep, oTBEPTKON)
HaXkaTb nepeknioyaTens

o6patHo

YCTPOMCTBO OMNycKaeTcs Ha 3eMrto C
3axBaTblBaEMbIM MaTepuanom.

3axBaT OTKpbIT.

o

7/

e MawwnHa nogHMMaeTcs npu
MOMOLLM AepxKaTens.

e KpoHLWTenHbl 3axBaTa
OTKPbIThI
(cTosAHOUHOE MonoXeHne
yCTpOWCTBa Ha 3emre).

1) B NpOTUBHOM Cry4ae MOXeT Mpou30iTH HENPaBUIbHOE NEPEKIOYEHIE, YTO NpuBeaeT K
AedopMaLmm Unu paspyLLEHNIO MeXaHN3Ma aBTOMaTUYECKON 3aMeHbl MPU CHUXKEHUN Harpy3sKu.

3anpeu.|aeTc;| pbiBKaTbe Npu nogbemMe Ui onyckaHum opyaus, a Takxe 65|CTpoe
nepeaBunxeHue ¢ NOMOLbLIO HocuTensi/nogbeMHMUKa No HepOBHOﬁ MecTHocTH!

I'Ipvl 3aMeHe HencnpaBHoOro MmexaHmsama
aBTOMaTU4YECKOW 3aMEHbI yﬁe,D,VITer, YTO Ma3bl

OByX MTMd)TOBbIX MTMd)TOB BCerga HanpaBJieHbl

BHUS.

[MonoxeHue Wwenen H1 B KOEM Criyvae He OOIDKHO
ObITb CBEPXY MUK NocepeauHe, B MPOTUBHOM

cryyae CyLecTByeT ONacHOCTb 3aCTpeBaHus Mpu
NepekKmnioYeHn aBTOMaTUYECKOro nepeknoyeHus!
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7 TexobcnyxuBaHue U yxoa

7.1 a3kcnnyaTauusa

[N ob6ecneyeHnsi NpaBUbHOM paGoTbl, IKCNIyaTaUMOHHOW 6e30NacHOCTU U CpoKa CryXObl
YCTPOICTBA MO UCTEYEHNMN YKa3aHHbIX B TabnmLe HKe CPOKOB HEOBXOAUMO BbINOMHUTE paboThl Mo
TEXHUYECKOMY OBCIYKMBaHWIO.

[lonyckaeTcs UCMonb3oBaHe TONbKO OPUrMHaNbHbIX 3anacHbIX YacTen, B MPOTUBHOM criyyae
rapaHTusi TepsieT cuny.
Bce paboThbl pa3peLlaeTcs BhIMOMHATb TOMbKO NMPU BbIKMOYEHHOM arperaTe!

Bo BpemMA BCeX pa60T HeobGX04MMO crieguTb 3a Tem, YTobbI yCTpOVICTBO He 3aKpbIiBalloCb
HenpeaHamMmepeHHO.

OnacHocTb TpaBMUpPOBaHwUs!

7.1.1 MexaHuka

NEPUOL BbinonHseMble paboTbl

OBCINTYXXUBAHUA

MepBuuHasa npoBepka e [lpoBepbTe N NOATAHUTE BCE KpeneXXHble BUHTbI
nocne (MOXeET BbINOMHATHLCS TONBKO CNeLnanmcTom).

25 yacoB pa6oTbl

Kaxpabie 50 yacos e 3aTsHuUTe BCce KpenexHble BUHTbI (CobnioganTe MOMEHTbI 3aTSXKKU NS
paboTbl COOTBETCTBYIOLLUX KMNACCOB NPOYHOCTH).
e [lpoBepbTe paboTOCNOCOOHOCTL BCEX MMEIOLLUXCS KPEMEXKHbBIX 3NIEMEHTOB
(HanpuMep, WNANHTOB) U 3aMEHUTE HEUCMPaBHbIE KPENEXHbIE 3NEMEHTbI.
2>1)
e [IpoBeputb paboTOCNOCOBHOCTL BCEX LLUAPHMPOB, HaNpaBnsoLWmX, 60MTOB 1
3Be304EK, Lienewn, npy HeobxoauMoOCTH OTPErynMpoBaTh UM 3aMeHUTD.
e [lpoBepbTe YentocTu 3axearta (MpU HanM4MM) Ha U3HOC U OYUCTUTE, NPU
HeoOXOAMMOCTUN 3aMEHUTE.
¢ Bce nmetowmecs HanpaBnsoLme CKOMNbXEHWS, 3ybyaTble periku, CoeguHEHUS
OBWXKYLLMXCS YacTel U KOMNOHEHTOB MaLLMHbI AOMKHbI ObITb CMa3aHbl Ans
YMEHbLUEHNS1 U3HOCA U ONTUMM3aLMKN NOCNeL0BaTENbHOCTU ABUKEHMS
(pexomeHpyemas cmaska: Mobilgrease HXP 462).
e CwmaxbTe BCe Npecc-MacneHku (ECrvm OHU MMEKTCA) C MOMOLLbIO LNpuua ans

CcMasKu.
He pexe oaHoro pasa B e [lpoBepbTe BCe geTanu nogsecku, 60nTbl 1 NpoyLwunHel. [NpoBepka Ha Hanu4ne
roa TPELLMH, N3Hoca, KOPPO3un N PyHKLUMOHaNbHOM 6e30nacHOCTY SKCNEPTOM.

(B TSKENbIX YCNOBUAX
aKcnnyaTauum uHTepsan Mexay
npoBepKamMun CokpaLlaeTcs)

"I TR
OK NO
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Pe3vHoOBbIe 3aXXMMHbIE ryOku
PerynapHo npoBepsanTe Hanvune rpasm (HanpyMmep, Menknx 4actul, KaMHs1) B BEPXHEN 30He (CM.
ToukM B pasgene "X" Ha puc. 2) pe3nHOBbIX 3axBaTHbIX ry6ok (6).

Mpo6nema: psisb MOXET NOBPEAUTL PE3NHOBLIE 3axBaTHbIe ry6ku (6) B 3Tol oGnactu B npoLiecce
3axeaTa (BOaBnvBasi YacTuLbl KAMHS B PE3UHY).

YcTtpaHeHue: Yoanute 3arps3HeHuns B 3To 06racTu Ha pe3nHOBBIX 3axBaTHbIX rybkax (6) unu, npu
CUINbHOM 3arps3HEHUN, AEMOHTUPYNTE U OYUCTUTE PE3MHOBbLIE 3aXBaTHbIE ryOKN.

Puc.. 1
Puc.. 2
7.1.2 [OononHuTenbHO ANA cTanbHbIX 3axBaTHbIX Korren (WB-SQ)
Mepep kaXAbLIM BBOAOM B |, [hogephTe NOABMKHOCTb, M3HOC U 3arPS3HEHHOCTb CTAMNbHbIX 3aXBaTOB.
3KCnnyaTaumio
PerynspHo e 3HoLeHHbIe (6e3 OCTPbIX KpaeB) UMM NOrHyThle CTanbHble 3axBaThl Nognexar
3ameHe!
ExeHepenbHuk e OuMCTUTL annapaT C NOMOLLLIO OYNCTUTENS BLICOKOrO AaBneHuUs (ropsyen
BOJOWN).
ABTOMATUYECKOE
UW3MEHEHUE

Huvkorga He cmasbiBanTe YCTPOMCTBO aBTOMAaTUYECKON 3aMeHbl KOHCUCTEHTHOW CMa3Kou Unu
macnom!

Ecnn rpAa3b BMAHA, O4YNCTUTE ee OYUCTUTENIEM BbICOKOIo nasneHus!

53100338 231726 RU
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7.2 YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

HEMNONAOKN

MPUYNHA

YCTPAHEHUE

Ycunue 3axnma HegOCTaTOUHO,
rpy3 cockasnb3biBaerT.

(onuunoHansbHO)

e 3aXuMbl N3HOLLUEHbI

3aMeHNTb 3aXNMbI

(onumoHanbHO)

e [py3onoabeMHOCTb
npesbilleHa

YMEHbLUNTb rpy3

(HacTtponka LWMpuHbI OTKPbITKS)
(onuunoHansbHO)

. HaCTpoeHa HenpaBuiibHaA
LUpHa OTKPbITUA

HacTpouTb LWMPWHY OTKPbLITUS B
COOTBETCTBUM C FPY30M.

(CeowictBa maTepuana)

o [loBepxHOCTb MaTepuana
3arpsi3HeHa unu martepuan He
NoaxoauT / He JonyLleH ans
3TOro yCTPOWCTBA.

[MpoBepuTb NOBEPXHOCTb
mMaTepuana unm yTouHuTb y
N3roToBMTENS, JOMNYLLEH NN
mMaTepuan ans aToro ycTpowcTaa.

YcTpoicTBO nogBelleHo
HaKIOHHO

e LlaHra HarpyxeHa
OOHOCTOPOHHE

Pacnpenenutb Harpysky
CUMMETPUYHO

(HacTponka WnpuHbl OTKPLITHS)
(onuuoHarnbHO)

e LUnprHa OTKpbITUSA HAcTpoeHa
He CUMMETPUYHO

MpoBepuTb 1 OTKOPPEKTUPOBATL
HaCTPOVKY LUMPUHbI OTKPbLITHSI.

MepeknioyaroLwan aBToMaTuKa He
(pyHKUMOHNpPYeT

MexaHuka (onuuoHarnbHO)

o [lepekntovatoLlas aBTomaTuka
He PYHKUMOHWNpYeT

OumncTUTb aBTOMATUKY
NapoCTPYMHBLIM MHXEKTOPOM

WcnpaButb HenpaBunbHOE
nepekmnyeHre (= cm. pasgen
«OnucaHne nepekntovaroLLen
aBTOMaTUKNY).

3amMeHuUTb BCTaBKy
nepekmoqarou.l,eﬂ aBTOMaTUKn

7.3 PeMOHTHbIe paboTbl

. PeMoHT an6opa MOXET BbIMOSTHATLCA TOMbLKO Nuuamu, obnagamwmmm HeobxoguMbIMm
3HaHNAMU N HaBbIKaMW.

e [lepen BBOOOM B 3KCNyaTauuo HEO6X0AMMO NPOBECTM BHEOYEPEOHYIO NMPOBEPKY

KBaﬂVICbVIIJMpOBaHHbIM cneunasiMuCTomM UM IKCNepToM.
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7.4 06A3aHHOCTb KOHTpONA

e [pegnpuHumatenb 06s3aH 06ecneynTb KOHTPOMb YCTPOMCTBA CNELNanncToM He pexe OOHOro
pasa B rog 1 6esoTnaratenbHoe ycTpaHeHne obHapyeHHbIX Hernonaaok (= yctaHosneHne 100-

“hrpes’ 5008 DGUV).

o Cobniogatb COOTBETCTBYHOLLME NOMOXEHUS U cepTudumkaT cooTBeTCTBMUSA!

o OcywecTtBneHne npodeccMoHanbHOM MHCMNEKUUN TakKe MOXET ObiTb cAeNaHo Npou3BoanTenem
Probst GmbH. CesxuTechb ¢ Hamu no agpecy: service@probst-handling.de

e 3T HaknNewmkn c nHopmaumen o NPOXOXKAEHNN TEXHUYECKOrO YCTPONCTBA MOXHO KYNUTb Y Hac.

o/ wedt ftiber (Homep ons 3akasa: 2904.0056+Haknenka ¢ ykasaHMeM roga v MecsLes.)
—-probst , pekoMeHayeM nocre Npon3BeaeHHOro KOHTPOS U YyCTpaHeHnst Henonaaok ycTponcTea

YCTaHOBUTb Ha XOpOLIO BUOAHOM MecTe Haknenky ,Sachkundigenprifung / Expert inspection®
(Ne ons 3akasa: 2904.0056 + Haknenka Tuv ¢ ykasaHuem roga).

O6s3aTenbHO COCTaBUTb aKT KOHTPOnA cneunanucTom!

MawwuHa lop Oata KoHTponep ®Pupma

53100338 251726 RU
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7.5 TlossicHeHns1 K TMNOBOWN Tabnunuke

e Twun v HOMep YCTPOMCTBA, a TakKe rof Bbinycka sABMSAITCA BaXXHbIMW AaHHbIMUW A5
noeHTnmrkauumn yctponctaa. Vx cnegyet ykasbiBaTb NpuM 3aKase 3anacHblX YacTeun, rapaHTUAHbIX
NpeTeH3unsax 1 NpoYmnx 3anpocax kacaTenbHoO yCTPOMUCTBA.

e MakcumanbHas rpy3onogbeMHOCTb MoKasbiBaeT AONYCTUMYHO Harpy3Ky YCTPOMCTBaA. 3anpelyaeTtcs
NpeBbIlLaTb MaKCUMasibHYH Fpy30MoAbeMHOCTb.

e YuuTblBaiiTe 0603HAYEHHBIN HA TUNOBOK TabnMyke COGCTBEHHBI BEC MPY UCMONb30BaHUN
yCTpOICTBa Ha NOABEMHO-TPAHCMOPTHON TEXHUKE (HanpuMep, Ha KpaHe, LienHoM nonucnare,
BUJIOYHOM aBTOMOIPy34nKe, IKCKaBaTope U T. M.).

2000-2000-X00(

Art-Nr: 12345678 HH

SN: 31234567-00010-00001 ™= prObSt

Baujahr,/Year of manufacture: 20XX

Eigengewicht/ 00.000 kg/ Probst GmbH

podSigh ooools Stz o

Tragfthigkeit/ 00.000 kg/ Gamany K

Working Load Limit: 00,000 Ibs Tel: +40 7144-3309.0 cAa

Greifbereich,/ 0.000-0.000 mm/  **erbsbarding con

Gripping Range: 0,00-0,00 in CE

Eintauchtiefe, 0.000 mm/ M

Insidls Height 0000 in Serony
anMep allgsigzallssszez

7.6 YkKasaHue no caade B apeHay/npokat yctpoucts coupmbl PROBST

B cnyyae coauu B apeHgy/npokat yctponcts hupmbl PROBST B kKOMNNEKT NOCTaBKM HEOGX0AUMO
BKIIOYMTb COOTBETCTBYIOLLUA OpUrMHAN PyKOBOACTBA MO SKCNyaTaumm (ecnm A3blk CTpaHbl
HasHa4YeHns oTNMYyaeTCs OT A3blka OpUrnHana pykoBOACTBa MO 3KCNyaTaumu, BKINIOYUTb B KOMMANEKT
MOCTaBKN COOTBETCTBYHIOLLMI NEePEeBOA OpUrMHana pykoBOACTBa Mo aKkcnnyartauun)!

8 Ytunusauwmsna / nepepaboTka o60pyaoOBaHMA U MALLUUH

=
B 4,9

BblBOAUTL M3genve 13 akcnnyaTauum n roToBUTb €ro K yTunusauun/nepepaboTtke paspeluaeTcs
TONbKO KBanMduuupoBaHHOMyY nepcoHany. CooTBeTCTBYOLME OTAENbHbIE KOMMNOHEHTbI (Takue Kak
MeTanmbl, NNacTMaccehbl, XnAkocTun, 6atapen/akkyMynaTopbl 1 T.4.) GOMKHbI ObITb
yTUnmM3anpoBaHbl/nepepaboTaHbl B COOTBETCTBMU C ENCTBYIOLLMMY HA HaLMOHanbHOM/CTPaHOBOM
YPOBHE 3aKOHaMu 1 npasunamu ytunusaumm!

Uspenue Henb3sa Bblﬁpa(:blBaTb B ObITOBbIe OTXOAbI!

53100338
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FapaHTUMHbIe 06s3aTeNnbCTBa NO AaHHOMY YCTPOMCTBY MOrYT ObITb NpeAbABIeHbl TONIbKO B TOM cllyJae,
ecnu ObInu NpoBeAeHbI NpeanMcaHHble paboTbl N0 TEXHUYECKOMY 0GCyXXUBaHUIO (B aBTOPU3OBaHHOM
cneuuanM3MpoBaHHOW macTtepckom)! AToT cepTudUKaT TEXHUYECKOro o6CcnyXmBaHus (C NOANUCHLIO U
nevyarbH0) AOMKEH ObITb OTNPaBfiEH HaM cpa3y Nocrie BbINOSIHEHNA KaX4oro MHTepBasna TeXHM4eCKoro
o6cnyxuBanus. V

Y Nno 3NEeKTPOHHON MouTe: service@probst-handling.de / no dakcy nnum noyre

NMonssosareno:

Twn npubopa: Ne yacrw:_
Ne npubopa: loa Bbinycka: e
TexobcnyxuBaHue nocne 25 pabo4nx 4acoB

Jara: Bug TexobcnyxusaHus: BbinonHeHo dmpmoin:

LWimemnens

Umsa | TMoonuck

TexobcnyxuBaHue nocne 50 pabo4nx 4acoB

Jara: Bug TexobcnyxvsaHus: BbinonHeHo upmoin:

LWimemnens

Umsa | Todnuck
BbinonHeHo mpmoin:

Lmemnens

Umsa | Tlodnuck
BbinonHeHo dupmoi:

Limemnens

Umsa | TMoonuck

TexobcnyxuBaHue 1 x rog

Hara: Bug TexobcnyxvsaHus: BbinonHeHo dupmoi:

Limemnens

Ums | Tlodnuck
BbinonHeHo dupmoi:

Limemnens

Wmsa | TMoonuck

RU

Probst GmbH Telefon +49 7144 3309-0 www.probst-handling.com
Gottlieb-Daimler-StralRe 6 Fax +49 7144 3309-50 info@probst-handling.de
71729 Erdmannhausen, Germany
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43100861

20540033
43100856
%
36370019
— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016
Datum Name Benennun g
Erst.| 18.10.2004 | Klaus.Scholl Trittstufenversetzzange
Gepr.| 3.6.2014 | Joerg.Werner TSZ_uni m. WA
Greifweite 50 - 600mm
Et. 185 mm, Tk 600 kg
Artikelnummer, /Zeichnungsnummer Blatt
E53100338 1
1 von 1
Zust| Urspr. 53100251 Ers. f. |Ers. .
7/ 6
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40110154

20530050

40110054

— p ro b St © all rights reserved conform to ISO 16016

Datum Name Benennung

Erst.| 24.8.2011 | Perumal.Hurth Einsatz fUl’ WA_L,komp|ett

Gepr.| 24.9.2013 | Joerg.Werner

Artikelnummer/Zeichnungsnummer Blatt
1
E40110040
von 1
Zust| Urspr. N236-1 Ers. f. |Ers. d.
2 | 1




A53100338 TSZ-UNI —Ppro bst

Typenschild Beispiel / Type plate example
At 12345678 ER probst

31 234507 0001 U-ODUDW
anufactus

O0.0DGk Probst
s o

Tragféhigkeil
Worh ol I_md Limit:

GrpplgRl? oo ouuuo
E hiiefe, 0.000 mm/
Isicle Height 00,000in c. oy

Sachkundigenpriifung
Expert inspection
Néchste Priifung

Next inspection

Bei Bedarf friither
If required earlier

—probst
29040056

29040629
Auf beiden Seiten / on both sides

29040028
Auf beiden Seiten / on both sides

Erstellt/Created: Zuletzt gedndert/Last changed: Blatt / Sheet: 1/1
16.10.2017 Krasnikov, lgor 08.05.2023 / Simon, Swen Version: V5

Einige der Abbildungen sind méglicherweise optionales Zubehdr des Gerates/Some of pictures may be optional equipment of the device.
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